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DIAGRAMA DE CARGAS

Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / [juarpamma pacnpegeneHiisi Harpysku

R (m) =
g0 | 166 20 25 301 | 305 34 40 44 50 54 60 64 70 74 800 m
18000 14525 11215 9000 | 9000 7975 6660 5985 5185 4750 4210 3905 3515 3295 3000 kg
4 | 180 20 25 328 | 336 34 40 44 50 54 60 64 70 740 m
18000 15980 12365 9000 | 9000 8875 7420 6675 5790 5310 4710 4375 3945 3700 kg
10 217 25 30 34 396 | 412 44 50 54 60 64 700 m
18000 15315 12440 10765 9000 | 9000 8365 7275 6680 5945 5530 5000 kg
- 218 25 30 34 399 | 416 44 50 54 60 640 m
18000 15410 12520 10835 9000 | 9000 8470 7360 6765 6020 5600 kg
- 25 25 30 34 413 | 433 44 50 5 600 m
18000 15990 13005 11265 9000 | 9000 8850 7700 7075 6300 kg
- 22 25 30 34 407 | 429 44 50 540 m
18000 15740 12795 11085 9000 | 9000 8755 7615 7000 kg
5 233 25 30 34 428 | 454 494 m
18000 16655 13550 11750 9000 | 9000 8100 kg
i 245 25 30 34 394 |m
18000 17575 14315 12415 10500 |kg

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT

Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerLift / Lastdiagramm PowerLift / Diagramma di carico PowerLift/ [uarpamma pacnpeaenenus Harpyaku PowerLift

R (m) g | a
80 17,6 20 25 32,0 329 40 44 50 54 60 64 70 74 800 m
18000 15560 12030 9000 9000 7270 6540 5670 5200 4610 4280 3860 3620 3300 kg
74 19,2 25 350 36,4 40 44 50 54 60 64 70 740 m
18000 13330 9000 9000 8110 7300 6340 5820 5170 4810 4340 4070 kg
70 23,3 25 30 34 42,6 448 50 54 60 64 700 m
18000 16600 13500 11700 9000 9000 7980 7330 6530 6080 5500 kg
64 234 25 30 34 42,9 453 50 54 60 640 m
18000 16740 13620 11800 9000 9000 8080 7430 6620 6160 kg
60 24,3 30 34 40 44,6 472 54 600 m
18000 14210 12320 10220 9000 9000 7780 6930 kg
54 24,0 30 34 40 44,0 46,8 540 m
18000 14000 12140 10060 9000 9000 7700  Kg
50 25,3 30 34 46,3 495 500 m
18000 14840 12880 9000 9000 8910 kg (t)s
40 26,6 30 34 394 |m 18
18000 15710 13640 11550 |kg
9
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MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuame

(— (7
O EFUGL-65-45 *W 0D EFU4L-110-45 *\
1280 m 65 kW 1280 m 110 kW
9 = : ﬁ
A N
6 \ Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar cargas. / 8 N
3 For mechanisms with high drum capacily, request loads. / Pour des 3
? — |07 | Mécanismes avec une grande capacité de cable il faut consulter. t 1 -17
t C == S / Far Hubmechanismen mit hoher Kabelkapazitat, Lastdiagramm - = = .
mmn 8 2 © g § anfragen. / Gru con tamburo ad alta capacita di avvolgimento m/min_& < 2 St
fune, consultare il diagramma di carico. / MpokoHCynbTMpY#TeECh 0
m Harpyakax npv MexaHuamax ¢ GonbLuei BMECTUMOCTbIO kabns. 18
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S CFU-7.5 GFU-7.5 TRA-7.5 | TRA-7.5 f % [TRA-7.5VC[TRA-7.5VC
7,5 kW 4x 7,5 kW .@ 2x75Nm | 4x75Nm 2x75Nm | 4x 75 Nm
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XR63 7XR63
SKR43 I 0xRe3 5XR43 | oxRe3 J

POTENCIA / POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA/ MOLLEHOCTb Tension de alimentacion / (" Opcional/
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En
Elevacion / Hoist / Levage| Carro / Trolley / Chariot | Giro { Slewing / Rotation [Traslacion / Travel / Translation de service { Betriebsspannung  |Génerateur / Generator option / Kaufoption
/Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze / Carrelo/ |/ Drehbewegung / I Verfahrbewequng / / Tensione di alimentazione /| Generatore / enepatop { Opzionale /
MEXaHWuama (noabem) py3osan Tenexka Rotazione / Mosopor Traslazione / Xoa HanpsokeHue WCTOMHUKE NUTaHNs OnuvoHansHo
EFU5-50-45 170 KVA
EFU6-65-45 400V 195 kVA
2x) TRA-7.5
EFUBL-65-45 CFU-75 (4) GFU-7.5 24)(; rinighe 3ph 195 VA *
EFU4-110-45 ’ 50 Hz 260 KVA
EFU4L-110-45 260 kVA \ )
ALTURAS BAJO GANCHO : B25m
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhthen / Altezza sotto gancio | BeicoTa nof| Kptokom )
96,8 m
934m
e XN
125 858 m a T Ref. @ h
824 m :6] ° ? 6 S35 25 55
o(Deks 6 Do R =¥ 7 TD33A 25 55
B 5 '@(:/25 1] 6] h (m) 8 D33 25 55
6 7 — 1 — . )
65,6 m " A 63,8 m '@uzs 16| 6] 19 - bkpm 11 D35 256 55
(ks °| | (W) P 5 5 " 12 TD36B 25 55
1
. s 1" — — i — 13 D36 25 65
] - - g 6 6 7 11
5 6 11 - — — —
| — — 6 6 6 9 11
6 6 11 — — H - —
bl — — 6 6 6 10 12
5 6 12) — i — I —
L M — 6 6 [ 10 13}
; U & 4| 6! | T B
5] 9 13 — — — —
] — — E1 6 9 10 13
6 b 19 B " m = i 1| 5XR73..... 1201
1 — — 3 6 10 1 13 En servicio / In operation /
5 10) 13) — — » » = En service / In Betrieb /In | 7XR63...... 121 t
; G E 6] 6] _1_9 " 13 ) servizio / Mpu pabote 10XR83....125
- =] ] 6 7 10 1 13 ZmaX. | e era de servicio / Out XR
6 10 13 N N ] » e of service / Hors service | 9XR73..... 147t
vom ol 22m e 22m m 6] 18] 19 " 13 IAuss‘er/BBelneb /Fuori | 7XR63......189t
L i - 5 8 1 " 1 S0 - VOHAPHOM) 10XR83....2121
T oortZ ' aomtZ ' Jroomyr LEss T Leos2lf Teoaz] [ eps T [ pDs |
5XA73 7XAB3 10XA83
2R73 1283 10283 EST3 ES43 ES63 ES6A3 ES83

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request | Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhghen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu Apyrux BETPEHHbIX 30HaX O NP
GOMbLUON BLICOTE NPOKOHCYSILTUPYMTECH C HAMM

Reserva de modificaciones. Subject to modifications. Modifications reservées.  Konstruktionsanderungen vorbehalten.
Dng%g/%y 04113 |l Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche. Bo3MoXHbl n3MEHeHUA. .
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GRUA ARRIOSTRADA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran /
Gru ancorata / HapalyvsaeMblil kpa

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trep
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del ven

S
r | SXAT3 | 7XA63 | 10XA83
c Amax | 514 68,2 792
0 Bmax | - [330] - |330] - |330
| @)crzs Cmax |47,2|47.2|472[472[472|472
H max | 98,6 |131,6]115,4|148,4/126,4[159,4
B S .
(  ES73 | ES43 ES63 | ES6A3 | ES83
= [Amax| 496 | 851 66,1 716 826
Bmax | - |330] - |330| - [330] - [330[ - [330
Cmax | 472 |47.2 472 472|472 |47,2(47,2 | 472 472[412
’i H max | 96,8 |120,8/102,3(135,3(113,3|146,3|118,8|151,8]129,8162,8]

GRUA TREPADORA

F1 3
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497 m
4xD23
+4xD23A
+CLD23A

Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran
mit klettern im Geb&ude / Gru in rampante in cavedio / MorTaxHas knets

—
h(m)
_t
4 Lpm
n° Ref. 7 h
3 D23 20 55
4 D2A 20 55
18 CLD23A 20 3/

ado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres

APYrux BETPEHHbIX 30HaX, Mpu 6ONBLLOIA BLICOTE, MPUBA3KAX K 3aHNUI0 UMW HapalyvBaHWK kpaHa BHYTPU 3AaHUA MPOKOHCYNLTUPYATECH C HAMM

ALTURAS ESPECIALES

Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar
Andere Windzonen oder weitere Hakenhéhen auf An
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60NbLUOIA BLICOTE NPOKOHCYNLTUPYATECH C HAMK

Hohen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / [inst cneuabHoii BbICOTS

de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhthen, Abspannungen
to particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / Mpu

74,0m

=
h (m)
i
A4 lpm

n° Ref. @ h

6 S35 25 55
7 TD33A 25 55
8 D33 25 55
g TD34 25 55
10 D34 2,5 55
1 D35 25 55
12 TD36B 25 55
13 D36 25 55
14 TDS56D36 4,0 3,0
15 D56 40 55

J Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
frage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante { Tlpu Apyrix BETPEHHbIX 30HaX O Npy
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